
คําร้องขอหนั งสือรั บรองความประพฤติ
APPLICATION FOR THAI CLEARANCE CERTIFICATE

โต๊ะ เล่มที่

สำดั บ เลขที่

ศูนย์บริ การออกหนั งสือรั บรองความประพฤติ
กองบั ญชาการตำรวจสั นติบาล
Police Clearance Certificate Center,
Special Branch, Royal Thai Police

เลขบัตรประจำตัวประชาชน (Thai identification Card Number)
 -     -      -   - 

 

วันที่ เดือน พ.ศ.
Date Month Year

เรี ยน   ผู้ บั ญชาการ กองบั ญชาการตำรวจสั นติบาล
To      Commissioner of Special Branch
         1. ข้ าพเจ้ า (นาย/นาง/นางสาว) ชื่อตัว ชื่อสกุล ประเทศ
(Mr./Mrs./Miss) First Name Family Name Country

อายุ ปี เกิดวันที่ เดือน พ.ศ. สัญชาติ เชื้อชาติ
Age Years Date of Birth Month Year Nationality Race.
ชื่อ-สกุล ภาษาอังกฤษ ตัวพิมพ์ใหญ่ (Name - Family Name in English Capital Alphabets)

                                  
เป็ น(I'm)  คนไทย(Thai)   คนต่างชาติ(Foreigner)     เพศ (Gender)  ชาย (Male)   หญิง (Female)
สถานะภาพ (Marital Status)  โสด (Single)   สมรส (Married)   หย่า (Divorced)   หม้ าย (Widow) 
ที่อยู่ปัจจุบัน (Present Address)

หมายเลขโทรศัพท์ (Reachable Tel Number) e-mail/ID Line

ชื่อบิดา (Father's Name) ชื่อมารดา (Mother's Name)
         2. วัตถุประสงค์ในการขอหนังสือรับรองความประพฤติ เพื่อ (Purpose of Application, for)

 ศึกษาต่อ (Education)  สมรส (Marrige)  ทำงาน (Work)  ขอมีถิ่นที่อยู่ (Resident)  อื่นๆ
เพื่อใช้สำหรั บประเทศ (Country of destination)

         3. หนังสือเดินทาง เลขที่ ออกให้ ที่
          Passport / Travel Document Number Issued At
เมื่อวันที่ เดือน พ.ศ. หมดอายุวันที่ เดือน พ.ศ.
Date of Issued Month Year Valid Until Month Year
         4. พร้ อมกันนี้ได้ ยื่นเอกสารประกอบการพิจารณา คือ (Herewith, I submit the related documents as follows;)

 สำเนาหนังสือเดินทาง (Copy of Passport)  สำเนาทะเบียนบ้ าน (Copy of House Registration)
 สำเนาบัตรประชาชน (Copy of ID Card)  สำเนาทะเบียนสมรส/หย่า (Copy of Marriage/Divorce)
 สำเนาใบสำคัญเปลี่ยนชื่อตัว/ชื่อสกุล (Copy of Changing Name/Surname)  สำเนาขึ้นทะเบียนทหาร (Copy of Military Certificate)

      กรณีผู้ เยาว์ (อายุต่ำกว่า 20 ปี  บริบูรณ์)
 ผู้ ปกครองยินยอมให้ ผู้ เยาว์ขอหนังสือรับรองความประพฤติ

 
ผู้ ปกครอง (ลงชื่อ)

วั นยื่นคำร้ อง วั นนั ดรั บ ผู้ รั บเรื่ อง
ข้ าพเจ้ าขอรับรองว่า ข้ อความข้ างต้ นนี้ เป็ นความจริงทุกประการและยินยอมให้ นําข้ อมูลไปใช้ ในการตรวจสอบประวัติและพฤติการณ์และประวัติอาชญากรรม
I certify that the information provided by me in this application is true and correct to the best of my knowledge and belief. I hereby consent and authorize the
Royal Thai Police to examine and conduct criminal record check of all available law enforcement systems.

 

สำหรั บเจ้าหน้าที่ (For Officer only)
 
 

 
ลงชื่อ   ผู้ ยื่นคำร้ อง / Applicant

ลงชื่อ   ผู้ บันทึกถ้ อยคำ










